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L’etnolingüística estudia la relació entre llen-
gua i cultura, per aquest motiu un dels objec-
tes de recerca d’aquesta branca de les ciències 
del llenguatge és el lèxic que es refereix a ac-

tivitats tradicionals de les comunitats lingüístiques, 
com ara el menjar, les feines del camp, la fabricació 
artesana d’estris, la construcció, la roba o les cre-
ences. Avui dia, en un món especialitzat, tot aquest 
coneixement tradicional ja no forma part del bagat-
ge cultural dels membres de la comunitat lingüística, 
però això no vol dir que no estigui integrat en el saber 
expert de molts professionals actuals: pagesos, mes-
tres d’obra, ferrers, fusters, calafats, artesans, etc. 

Hem volgut dedicar aquest monogràfic precisa-
ment a la intersecció entre etnolingüística i termino-
logia per a referir-nos a un vocabulari sotmès a una 
gran pressió, però que resisteix viu en l’ús d’alguns 
professionals, usat en materials museogràfics o ben 
desat en treballs lexicogràfics.

Precisament per a intentar reflectir aquestes tres si-
tuacions hem organitzat aquest dossier al voltant de 
tres contribucions: un reportatge sobre el Museu de la 
Vida Rural de l’Espluga de Francolí, un article de Lluïsa 
Bruch i Júlia Plaza sobre la metodologia emprada en 
aquesta mena de treballs terminogràfics, i un buidatge 
dels vocabularis temàtics inclosos en el Butlletí de Dia-
lectologia Catalana (1913-1936).




